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TRIEDA OCHRANY / TRIEDY OCHRANY 
 

 

UPOZORNENIE 

RIZIKO ELEKTRICKÉHO ÚRAZU 

NEVYSTAVUJTE SA DAŽĎU A VLHKOSTI 

 

UPOZORNENIE 

RIZIKO ELEKTRICKÉHO ÚRAZU 

NEVYSTAVUJTE SA DAŽĎU ANI VLHKOSTI 
 

UPOZORNENIE: NEOTVÁRAJTE SPOTREBIČ. VO VNÚTRI NIE SÚ ŽIADNE OVLÁDACIE PRVKY, 

KTORÉ BY MOHOL POUŽÍVATEĽ ALEBO NÁHRADNÉ DIELY OVLÁDAŤ. PRE VŠETKY 

SERVISNÉ OPERÁCIE KONTAKTUJTE AUTORIZOVANÉ SERVISNÉ CENTRUM. 

Ak má zariadenie vytlačené nižšie uvedené symboly, znamená to, že technické charakteristiky 

zodpovedajú symbolu. 

 

Tento symbol označuje prítomnosť komponentov pracujúcich na vysokom napätí vo vnútri 

produktu; Za žiadnych okolností ho neotvárajte. 

Tento symbol varuje používateľa, že neizolované nebezpečné napätie vo vnútri systému môže 

spôsobiť elektrický šok. Neotvárajte kufrík. 

 

Tento symbol označuje, že spotrebič patrí do Cisse II, čo znamená, že je dvojito izolovaný, takže 

nevyžaduje uzemnenú zástrčku.  

Symbol spotrebiča triedy II. Dvojito izolovaný elektrický spotrebič je navrhnutý tak, aby 

nepotreboval bezpečnostné spojenie s elektrickým uzemnením.  

 

 Upozornenie: Tento symbol označuje dôležité pokyny, ktoré si má používateľ prečítať a 

dodržiavať pri používaní produktu. 

Upozornenie: tento symbol pripomína používateľovi, aby si pozorne prečítal dôležité 

prevádzkové a údržbové pokyny v tejto príručke pre majiteľa. 
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ANGLICKY: BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
Nasledujú dôležité poznámky k inštalácii, používaniu a 
údržbe; tento návod si uložte na budúce použitie; 
používajte vybavenie len podľa špecifikácie v tomto 
sprievodcovi; akékoľvek iné použitie sa považuje za 
nevhodné a nebezpečné; Preto výrobca nemôže niesť 
zodpovednosť v prípade škôd spôsobených nesprávnym, 
nesprávnym alebo neprimeraným používaním. 

Pred použitím sa uistite, že zariadenie nie je poškodené; 
ak si nie ste istí, nepokúšajte sa ho používať a kontaktujte 
autorizované servisné centrum; nenechávajte baliace 
materiály (napr. plastové tašky, polystyrénovú penu, 
klince, sponky a pod.) v dosahu detí, pretože môžu byť 
potenciálnym zdrojom nebezpečenstva; vždy pamätajte, 
že musia byť vyzdvihnuté samostatne. 
Uistite sa, že hodnotiace informácie uvedené na 
technickom štítku sú kompatibilné s hodnotením 
elektrickej siete; inštalácia musí byť vykonaná podľa 
pokynov výrobcu s ohľadom na maximálny výkon 
spotrebiča uvedený na etikete; Nesprávna inštalácia môže 
spôsobiť škody na ľuďoch, zvieratách alebo veciach, za 
ktoré výrobca nemôže niesť zodpovednosť. 
Ak je potrebné použiť adaptéry, viacero zásuviek alebo 
elektrické predlžovače, používajte len tie, ktoré spĺňajú 
platné bezpečnostné normy; V každom prípade 
neprekračujte limity spotreby energie uvedené na 
elektrickom adaptéri a/alebo predlžovačoch, ako aj 
maximálny výkon uvedený na viacerých adaptéroch. 
Nenechávajte jednotku zapojenú; Lepšie je odpojiť 
zástrčku zo siete, keď zariadenie nie je v prevádzke. Vždy 
odpojte napájanie, ak ho necháte bez dozoru. 
Čistenie by sa malo vykonať po odpojení jednotky zo 
zásuvky. 
Ak je jednotka mimo prevádzky a nechcete ju opravovať, 
musí byť nefunkčná prestrihnutím napájacieho kábla. 
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- Nedovoľte, aby sa napájací kábel priblížil k ostrým 
predmetom alebo k horúcim povrchom; Neťahajte ho, 
aby ste odpojili zástrčku. 

- Nepoužívajte spotrebič v prípade poškodenia 
napájacieho kábla, zástrčky alebo v prípade skratu; Na 
opravu produktu sa obráťte len na autorizované servisné 
centrum. 

- Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými rukami alebo 
bosými  nohami.Nevystavujte spotrebič škodlivým 
poveternostným podmienkam, ako sú dážď, vlhkosť, 
mráz a podobne. Vždy ho skladujte na suchom mieste. 

- Tento prístroj nemôžu používať deti, aj keď majú viac 
ako 8 rokov. 

- Toto zariadenie môžu používať osoby so zníženými 
fyzickými, senzorickými alebo mentálnymi 
schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a 
vedomostí, ak dostali dohľad alebo inštrukcie o 
bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú rizikám. 

- Udržiavajte spotrebič a jeho kábel mimo dosahu detí 
mladších ako 8 rokov.  

- Deti sa nesmú hrať s týmto zariadením. 
Ak je napájací kábel poškodený, alebo v prípade poruchy 
a/alebo poruchy, nezasahujte do zariadenia. Opravu musí 
vykonať výrobca alebo servisné centrum autorizované 
výrobcom, aby sa predišlo akémukoľvek riziku. 
Nedodržanie vyššie uvedených opatrení môže ohroziť 
bezpečnosť zariadenia a zneplatniť záruku. 

- Tento spotrebič je určený na použitie v domácnostiach a 
podobných aplikáciách, ako sú: kuchynské priestory pre 
personál v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných 
prostrediach; od klientov v hoteloch, moteloch a iných 
rezidenčných prostrediach; farmárske domy, penzióny 
typu bed and breakfast. 

- Zariadenie nie je určené na ovládanie pomocou 
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externého časovača alebo samostatného diaľkového 
ovládania. 

- Pred každým použitím rozviňte napájací kábel. 
- Používajte len originálne náhradné diely a príslušenstvo.  
- Nevystavujte produkt silným nárazom, môže dôjsť k 

vážnym škodám. 
- Nepoužívajte blízko ani pod horľavé materiály (ako sú 

závesy), teplo, studené miesta a paru. 
 

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE 
- Pred prvým použitím dôkladne umyte časti v styku s 

jedlom: nádobu, kryt a príslušenstvo. 
- Aby sa predišlo prehrievaniu motora, nepoužívajte 

zariadenie bežiace nepretržite viac ako 15 minút; v 
tomto prípade interval s aspoň 10 minútami odpočinku. 
Nepoužívajte bez jedla v nádobe. 

- Počas prevádzky zariadenia nevkladajte prsty 
do nádoby s jedlom. Držte vlasy a oblečenie 

mimo pohyblivých častí. Nevkladajte predmety ani 
ingrediencie počas bežiaceho stroja. 

- Umiestnite jednotku na rovný, stabilný a nie klzký 
povrch. 

- Pred vložením zástrčky do zásuvky dajte gombík na 
polohu "0" (VYPNUTÉ). 

- Pred prevádzkou skontrolujte, či sú diely správne 
zložené. Pred pripojením konektora namontujte správne 
príslušenstvo. 

- Pred odstránením príslušenstva vždy jednotku vypnite. 
Príslušenstvo čistite po každom použití. 

- Použitie neoriginálnych doplnkov môže poškodiť 
zariadenie a zrušiť záruku. 

- Nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru, kým beží. 
- Po použití a pred inštaláciou odpojte zástrčku od 

elektrickej zásuvky alebo odstráňte akýkoľvek 
príslušenstvo. 



 
6 

- Neponorte hlavnú jednotku do vody alebo iných 
kvapalín; Vyčistite ho vlhkou handričkou. 

UPOZORNENIE!! Nepreťažujte spotrebič. Celková 
hmotnosť ingrediencií v nádobe nesmie byť vyššia ako 
1,8 kg pri mäkkom ceste, 1,2 kg pri tvrdých pastách, 
ako je pizza pasta, 1 kg pri čerstvo vyrobených 
cestovinách. 
 

POPIS IM21 
1. Prenos   2. Tlačidlo na uvoľnenie hlavy  3. Gombík 10 rýchlostí  

4. Hlavné bývanie   5. Nerezová misa  6. Hook   

7. H príslušenstvo (mixér)  8. Beater    9. Veko  

   

MIESENIE 
- Umiestnite kontajner (5) na miesto otočením v smere LOCK, kým sa nezablokuje. 

- Hlavné telo zdvihnite pomocou tlačidla na uvoľnenie (2). 

- Príslušenstvo nainštalujte vstupom do spoja v hnacom hriadeľi jednotky a potom otáčajte uzamykacím 

krúžkom, kým sa nezastaví. Na misku pripevnite viečko (9). 

- Vložte ingrediencie do misky. Celková hmotnosť ingrediencií nesmie presiahnuť 1,8 kg pri mäkkom ceste, 

alebo 1,2 kg pri tvrdých pastách, ako je pizza pasta, alebo 1 kg pri čerstvo vyrobených cestovinách. 

- Spustite rameno uvoľnením tlačidla (2). Zapojte zástrčku do elektrickej zásuvky. 

- Začnite produkt gombíkom (3) a vyberte rýchlosť medzi 1 a 10. Odporúča sa na začiatku používať nižšiu 

rýchlosť a potom prejsť na vyššie rýchlosti. Ak je cesto tvrdé, nepoužívajte vysoké rýchlosti. 

UPOZORNENIE: Aby ste predišli prehrievaniu, nepoužívajte nepretržite dlhšie ako 15 minút; v tomto 

prípade interval s aspoň 10 minútami odpočinku. Nepoužívajte spotrebič bez jedla v nádobe. 

- Keď je práca hotová, prestaňte stroj, aby nastavoval gombík (3) na "0" 

Po procese uvoľnite rameno pomocou tlačidla (2) a zdvihnite ho, vyberte príslušenstvo a nádobu s jedlom. 

Cesto odstráňte pomocou špachtle. 

Čistite produkt podľa pokynov, ktoré nájdete v sekcii "Čistenie". 

 

VYBERTE DOPLNOK 
Súčasťou sú tri doplnky, ktoré je možné použiť podľa situácie. 

HOOK (6). Použite tento doplnok s tvrdým cestom, ako je chlieb, pizza, cestoviny a podobne... 

MIXÉR (7). Použite ho s mäkkým cestom, napríklad so sladkosťami, alebo na rozmixovanie 

ODRÁŽAČ (8). Používajte ho na šľahanie vajec alebo šľahanie. 

 

ČISTENIE - Odpojte jednotku zo zásuvky. 
Hlavné telo neponorte do vody, len ho umývajte vlhkou handričkou a neabrazívnym pracím prostriedkom. 

Vyhnite sa akémukoľvek prenikaniu vody do krytu motora. 

Nástavce, nádobu a viečko sa nedajú umývať v umývačke riadu, umývajte ich ručne neabrazívnou špongiou a 

jemným pracím prostriedkom. Dôkladne ich vysušte pred montážou do jednotky.  

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
• Napájanie: AC 220-240V~50-60Hz. Výkon: 1500W 

• Nerezová nádoba s kapacitou 5 L, až 1,8 kg ingrediencií 

• Bezpečnostné zariadenie 

• Doplnky: háčik, šľahač, nástavec na miešanie, nádoba, viečko 

• Spotreba energie v režime vypnutý: 0,11 W. Produkt prechádza do režimu vypnutia pomocou gombíka 
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PLYTVANIE ELEKTRICKÝMI A ELEKTRONICKÝMI ZARIADENIAMI  

Produkt je vyrobený z nebiologicky rozložiteľných a potenciálne znečisťujúcich látok, ak nie je správne 

zlikvidovaný; Iné časti sa dajú recyklovať. Je našou povinnosťou prispievať k ekologickému zdraviu 

životného prostredia dodržiavaním správnych postupov likvidácie. Preškrtnutý symbol kontajnera na 
kolesách znamená, že produkt spĺňa požiadavky nových smerníc zavedených na ochranu životného prostredia (2002/96/ES, 

2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/EC) a musí byť na konci svojej životnosti riadne zlikvidovaný. Ak potrebujete ďalšie 

informácie, požiadajte o vyhradené miesta na likvidáciu odpadu vo vašom bydlisku. Kto nenaloží s produktom podľa 
špecifikácie tohto oddielu, nesie zodpovednosť podľa zákona. 
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Ak chcete zistiť, ktorá pomoc je vám najbližšia, alebo požiadať o tento manuál v elektronickej 

podobe, kontaktujte telefónne číslo 0541/694246, fax 0541/756430 alebo e-mailovú adresu 

assistenzatecnica@trevidea.it a požiadajte o manažéra servisného centra. 

Ak chcete nájsť najbližšie servisné centrum, zavolajte na telefónne číslo 0541 694246, faxové číslo 

0541 756430 alebo nás kontaktujte na assistenzatecnica@g3ferrari.net  požiadajte o vedúceho 

servisného centra. 

 

TREVIDEA S.r.l. si vyhradzuje právo vykonávať ELEKTRICKÉ, TECHNICKÉ A 

ESTETICKÉ zmeny týchto spotrebičov a/alebo vymieňať diely bez 

predchádzajúceho oznámenia, ak to považuje za najvhodnejšie, aby ponúkla čoraz 

spoľahlivejší a dlhodobejší produkt s pokročilou technológiou.  TREVIDEA S.r.l. 

Ospravedlňujem sa aj za prípadné tlačové chyby. 

TREVIDEA S.r.l. si vyhradzuje právo vykonávať ELEKTRICKÉ, TECHNICKÉ a ESTETICKÉ zmeny 

na zariadeniach a/alebo vymieňať diely bez predchádzajúceho upozornenia, aby vždy ponúkla 

spoľahlivejšiu, odolnejšiu a pokročilejšiu technológiu. TREVIDEA S.r.l. sa tiež ospravedlňuje za 

možné tlačové chyby. 

 

Spotrebič spĺňa požiadavky smerníc Európskej únie a preto je označený značkou CE  

Spotrebič spĺňa príslušnú európsku reguláciu a preto je 

označený značkou CE. 

 

www.girmi.it TREVIDEA S.r.l. 

 

TREVIDEA S.R.L. – Strada Consolare Rimini – San Marino č. 62 – 47924 – RIMINI 

(RN) - TALIANSKO 

 

 

VYROBENÉ V ČÍNE 


